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Parémie v publicistickych textoch
Proverbs in journalistic texts

prof. PhDr. J. Sokolova, CSc.

RJIOK

Varianty heslového slova v lexikografii
Variants of the headword in lexicography

prof. PhDr. J. Sokolova, CSc.

RJIOK

Uplatnenie asociacného experimentu

v psycholingvistickych vyskumoch
slovanskych jazykov

Association experiment in psycholinguistic
research of Slavic languages

prof. PhDr. N. Korina, CSc.

RJIOK

Problematika osvojovania si ruskej fonetiky
a ortoepie

Acquisition of Russian phonetics and
orthoepy

prof. PhDr. N. Korina, CSc.

RJIOK

M. Bulgakov v suCasnej prekladatelskej
a Citatel'skej recepcii na Slovensku
M. Bulgakov in contemporary translation
and readers’ reception in Slovakia

doc. PhDr. E. Dekanova, PhD.

RJIOK

O6pa3s pycckoro amurpaHTa B poMmaHe
B. HabokoBa [pyaue bepeza

Obraz ruského emigranta v romane V.
Nabokova [pyzue 6epeza

The image of the Russian emigrant in
V. Nabokov’s novel [pyaue bepeea

doc. E. V. Jevpak, CSc.

RJIOK

O6pas Poccum B criosaukmux CMA
Obraz Ruska v slovenskych médiach
The image of Russia in Slovak media

doc. E. V. Jevpak, CSc.

RJIOK

CumBOSbI-pacTeHnst B YKPaUHCKOWN KynbType
Symbolika rastlin v ukrajinskej kulture
Plant symbolism in Ukrainian culture

doc. O. Gerashchenko, CSc.

RJIOK

A3blkoBas aKcnpeccnss COBPEMEHHOIO
YKPauHCKOro Tenecepuvana

Jazykova expresia su€asného ukrajinského
televizneho serialu

Linguistic discourse in contemporary
Ukrainian TV series

doc. O. Gerashchenko, CSc.




RJIOK

Oslovenie ako prostriedok umeleckého
vyjadrenia v ruskych ludovych rozpravkach
Addressing as a means of artistic
expression in Russian folk tales

doc. A. Kalechyts, CSc.

RJIOK

XpoHoTon B TBopYyecTBe J1. [leTpyLueBckon
Chronotop v diele L. PetruSevskej
Chronotope in the work of L. Petrushevska

doc. A. Shtyrova, CSc.

RJIOK

Antiutopia v ruskej literature 20. storocCia
Dystopia in Russian literature of the 20™
century

Mgr. M. P¢ola, PhD.

RJIOK

Funkcie propria v reklamnom texte.
Functions of propria in advertisements

Mgr. V. PulCér, PhD.

UAP

Adresacia ako sociokulturny komponent
diskurzu / textu

Addressing as a socio-cultural component of
a discourse / text

prof. PhDr. J. Sokolova, CSc.

UAP

Ruska exilova literatura 20. storoCia
Russian exile literature of the 20" century

prof. N. Muranska, PhD.

UAP

KoHuenT 'PoduHa' B noasun M. LiBeTaeBomn
Koncept 'Viast" v poézii M. Cvetajevove;j
The concept of ,PognHa“ in M. Tsvetaeva's
poetry

doc. E. V. Jevpak, CSc.

UAP

Reflexivne Citanie na hodinach ruského
jazyka

Reflexive reading at Russian language
lessons

doc. A. Kalechyts, CSc.

UAP

KoOMMyHMKaTMBHbIE Urpbl HA 3aHATUSIX MO
PYCCKOMY S3bIKY

Komunikacné hry na hodinach ruského
jazyka

Communication games at Russian language
lessons

doc. A. Kalechyts, CSc.

UAP

UcCebny text vo vyu€be ruského jazyka
Course books in Russian language teaching

doc. PaedDr. J. Gallo, PhD.

UAP

Moatnka gpamatyprun J1. NeTpyLuesckon
Poetika dramaturgie L. PetruSevskej
L. Petrushevska’s poetics of dramaturgy

doc. A. Shtyrova, CSc.




UAP

Literarne cesty ruskou krajinou: vyvoj

a Stylistické osobitosti cestopisného zanru
Literary journeys through Russia:
development and stylistic particularities of
the travelogue genre

Mgr. M. P¢&ola, PhD.

UAP

Rusky ,filologicky roman® (A. Bitov,
J. Karabdijevskij, V. Novikov)
Russian ,philological novel“ (A. Bitov,
J. Karabchijevskij, V. Novikov)

Mgr. M. P¢&ola, PhD.

TR

Slovenska podoba postmoderného ruského
romanu

The Slovak form of the postmodern Russian
novel

prof. N. Muranska, PhD.

TR

Preklad ruskej prézy/poézie 19. storocia do
slovenského jazyka

Translation of the 19™ century Russian
prose/poetry into Slovak

prof. N. Muranska, PhD.

TR

Preklad ruskej prézy/dramy 20. storo€ia do
slovenského jazyka

Translation of the 20™ century Russian
prose/drama into Slovak

prof. N. Muranska, PhD.

TR

Variacie na tému A. P. Cechov

a prekladatelska reflexia jeho tvorby

v suCasnosti

Anton Chekhov as a theme and
contemporary translation studies of his work

doc. PhDr. E. Dekanova, PhD.




